Lagutskottets memorial Nr 29. 1

Nr 29.

Ankom till Riksdagens kansli den 29 april 1913 ki. 1 e. m.

Memorial med foranledande av kamrarnas skiljaktiga beslut ¢ frdga
om lagutskottets utldtande nr 22 1 anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om ez-
propriation, lag om dndrad lydelse av 16, 24, 36 och
45 §§ i forordningen den 16 juni 1875 angdende in-
teckning 1 fast egendom, lag om dndrad lydelse av 71 §
t lagen den 20 juni 1879 om dikning och annan av-
ledning av vatten, lag om dndrad lydelse av 1§ i lagen
den 27 juni 1902, innefattande vissa bestdmmelser om
elektriska anliggningar, samt lag om dndring % vissa
delar av lagen den 31 augusti 1907 angdende stadsplan
och tomtindelning, dels ock i anledning ddrav vickta
motioner.

Ndrvarande: herrar Widén, Lindhagen, af Ekenstam, Soderbergh, Trana, Stirner,
Gezelius, Alexanderson, greve Lagerbjelke, Dahl, Petersson i Lidingo
villastad, Pettersson i Sodertilje, Olsson i See, Pettersson i Bjilbo, Jans-
son i Edsbicken och Persson i Norrkoping.

[ utlatande nr 22 i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om expropriation, lag om #ndrad lydelse av 16, 24, 36 och
45 §§ i forordningen den 16 juni 1875 angiende inteckning i fast egen-
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dom, lag om #ndrad lydelse av 71 § i lagen den 20 juni 1879 om dik-
ning och annan avledning av vatten, lag om #&ndrad lydelse av 1 § i lagen
den 27 juni 1902, mnefattande vissa bestimmelser om elcktriska anlcwcr-
ningar, samt lag om #&ndring i vissa delar av lagen den 31 augusti 1907
angéende stadsplan och tomtindelning, dels ock i anledning dirav vackta
motioner, hemstallde lagutskottet sivitt nu &r i friga, att Riksdagen matte
antaga forslag till lag om expropriation av den lydelse utskottets namnda
utlitande 1nnehalle1, samt att ovriga fyra genom propositionen framlagda
har ovan sist omfdrmilda lagforslag métte av Riksdagen godkiinnas.

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag, hava bada kam-
rarna crodkant sistberdrda fyra lagférslag, dvensom, imutom rubrikerna,
1 §5 och 6 samt 8—10 punktelna, 2— 25 27—60, 62—67, 69—91, 93
—97, 99 och 100 §§ i forslaget till lag om expropriation enligt deras av
utskottet foreslagna lydelse.

Diremot hava kamrarna med avscende & sistnimnda lagforslag i
nedan angivna hiinseenden stannat i olika beslut.

Med anledning av vad silunda forekommit har utskottet till behand-
ling forehaft frigan om sammanjimkning av den skiljaktighet, som fore-

le}
finnes mellan kamrarnas beslut.

Med avseende & 1 § ¢ forslaget till lag om expropriation har Forsta
kaminaren till utskottet &terremitterat 1—4, 7, 11 och 12 punkterna, var-
emot Andra kammaren antagit paragrafen i1 dess av utskottet foreslagna
lydelse.

Utskottet har ansett en sammanjimkning av kamrarnas skiljaktiga
beslut med avseende & denna paragraf bora ske si, att

i friga om I—3 punkterna Forstakammaren bitrader Andra kammarens
besiut,

i friga om 4 och 7 punkterna bada kamrarna, Andra kammaren, med
frantradande av sitt forut fattade beslut, godkdnna nedanintagna lydelse av
dessa moment,

samt i fraga om 17 och 12 punkterna Forsta kammaren bitrader Andra
kammarens beslut.

Forsta kammaren har aterremitterat 26 §, varemot Andra kammaren
godkant densamma cnligt utskottets forslag.

Utskottet har ifraga om denna paragraf ansett sig bora hemstalla,
att Forsta kammaren bitrider Andra kammarens beslut.
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61 § har av Forsta kammaren antagits med den lydelse, som an-
givits i herr af Lkenstams med fleres reservation vid denna paragraf.
Andra kammaren har diremot godkiint den av utskottet foreslagna lydelsen.
Enligt utskottets mening bér for sammanjimkning Forsta kammaren, med
frantridande av sitt forut fattade beslut, bitrada Andra kammarens beslut
rorande denna paragraf.

Betraffande 68 och 92 §§ hava desamma av Forsta kammaren ater-
remitterats till utskottet, under det Andra kammaren antagit paragra-
ferna i deras av utskottet foreslagna lydelse.

Utskottet har i fraga om dessa paragrafer ansett sig bora hemstilla,
att kamrarna, Andra kammaren med frantridande av sitt forut fattade
beslut, matte godkinna 68 § i dess har nedan angivna lydelse, som med
en mindre redaktionsforindring éverensstimmer med herr Dahls vid denna
paragraf avgivna reservation, samt 92 § med den avfattning densamma
erhallit i Kungl. Maj:its forslag.

Med avseende & avdelningen »Sirskilda bestimmelser om expropria-
tion for astadkommande av tryggade bostadsforhillanden» hava bada kan-
rarna bifallit utskottets forslag betraffande 97 §, varemot ifrdga om 98 §,
Forsta kammaren for sin del antagit paragrafen med den lydelse, som i
herr af Ekenstams med fleres vid utskottets forslag fogade reservation
angivits, och Andra kammaren godkint utskottets forslag.

Andra kammaren har dirjimte for sin del beslutat, att nirmast efter
97 § skulle inforas tvd nya paragrafer, namligen dels sisom 98 § ett
stadgande av den lydelse, som innefattas i den av herr Widén m. fl. vid
avdelningen 8 i lagforslaget avgivna reservation och dels sisom 99 § det
stadgande, som i herrar Lindhagens och Perssons i Norrképing reservation
vid némnda avdelning foreslagits skola sisom 99 § inflyta i lagen.

De har angivna skiljaktigheterna mellan kamrarnas beslut har ut-
skottet, med hénsyn jamval till vad forut 1 detta memorial hemstillts, ansett
bora si sammanjimkas, att kamrarna med frintridande av de fattade be-
sluten, Forsta kammaren i friga om 98 § och Andra kammaren med av-
seende 4 de tvA nya paragraferna, som den beslutat sisom 98 och 99 §§,
antaga 98 § i dess av utskottet forut tillstyrkta lydelse.

Vad slutligen angr dvergdngsbestimmelsen har Forsta kammaren an-

tagit Kungl. Maj:ts forslag i denna del, varemot Andra kammaren for sin
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del godkant utskottets. Denna skiljaktighet har utskottet ansett bora sa
sammanjimkas, att bdda kamrarna, med frintridande av sina forut fattade
beslut i huvudsaklig overensstimmelse med den mening, som angives i
herr Alexandersons vid utskottets forslag i denna del fogade reservation,
godkinna nedan angivna lydelse av Overgingsbestimmelsen.

Utskottet hemstaller alltsi,

att kamrarna, Forsta kammaren med fattande av
beslut i friga om ovan berdrda av kammaren till ut-
skottet i deras helhet eller i vissa delar aterremitterade
paragrafer och bada kamrarna med frintridande i ovan
angivna fall av forut fattade beslut, betraffande nu ifra-
gavarande forslag till lag om expropriation, métte antaga
foljande lydelse av nedanstiende paragrafer samt av
overgangsbestimmelsen:

18§

Fastighet, som tillhér annan #n kronan, mi tagas i ansprak genom
expropriation, om Konungen provar det nodigt:

1. for befastning, ovnings- eller forlaggningsplats for krigsmakten,
skjutbana, som #ger betydelse for den allminna skjutskicklighetens utveck-
ling, eller eljest for rikets forsvar;

2. for allmin vig pa landet eller i stad, jarnvag eller sparvag for
allmiin trafik, bro, hamn, lastningsplats, kanal eller annan farled, flottled,
telegraf- eller telefonanliggning eller annan anliggning for den allminna
samfirdselns framjande;

3. for allman byggnad;

4. for andamil, som det enligt lag eller forfattning tillkommer kom-
mun eller annan dylik samfallighet att tillgodose;

5. for att forse en ort med vatten eller forhindra fororenande av
vattenledning, som #r anlagd for sidant andamal;

6. for att inom bebyggt omride vid jirnvagsstation, hamnplats eller
fisklaige eller & annan ort med stdrre sammantringd befolkning &stad-
komma tryggade bostadsforhéllanden;

7. for byggnad, avsedd att bereda lokal for religios uppbyggelse
eller verksamhet till nykterhetens frimjande eller eljest for verlaggningar
i allménna frigor eller upplysande foredrag & ort, dar inom befolkningen
eller en visentlig del av denna framtratt behov av dylik lokal, men varest,
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pa grund darav att all jord inom ett vidstrickt omrade tillhor samme
eller ett fatal igare, sirskild svirighet moter att genom avtal forvirva
erforderlig mark;

8. for Astadkommande pa det allménnas bekostnad av skogsitervixt
& skogsmark, som #r genom kalhuggning eller p4 annat satt odelagd och
e] utgor nodig betesmark;

9. for kronans overtagande av flygsandsfalt, varom #garen forsum-
mat att taga foreskriven vard;

10. for att i kronans #go overfdra jordomrdde av synnerligen mirk-
lig naturbeskaffenhet, for dess avsittande sdsom naturminnesmirke, eller ock
synnerligen marklig fast fornlimning, vars bevarande ej kan pa annat satt
tryggas, jimte darfor erforderlig mark;

11. for linbana, som 4r behovlig for ett foretag av storre gagn for
orten; eller

12. for annat dirmed jamforligt andamél av visentlig betydelse for
det allménna.

Sarskild ratt, som i avseende & fastighet tillkommer annan an kro-
nan, mé ock exproprieras, om Konungen provar det nodigt, for andamil,
som nu #r sagt; och md expropriation enligt Konungens forordnande jam-
val 4ga rum for upphivande av sirskild ratt till omrade, som ir avsatt
till nationalpark.

26 §.

Den, som #r bosatt utom lanet, eller ej uppnitt tjugufem ars alder,
eller ej rider over sig och sin egendom, eller enligt domstols utslag ar
forlustig medborgerligt fortroende eller ovirdig att i rikets tjinst vidare
nyttjas eller att fora annans talan infor ratta, mi ej utses till ordfsrande
eller ersattare for ordfsranden i expropriationsnamnder eller uppforas bland
de till ledamdter i sidana niamnder valbara; dock ma for Stockholms stad
och lin valbara utses inom sivil staden som linet.

Uppdrag, varom nu #r friga, ma ej annan undandraga sig #n den,
som uppndtt sextio ars ilder eller sex ar innehaft siddant uppdrag, samt
tjansteman, som &r av sin tjanst forhindrad att mottaga uppdraget.

61 §.

Vill den, som genom anstkning om stimning till ritten fullfsljt
ansprak pd expropriation, dterkalla anspriket, gore han, sist innan ritten
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meddelat utslag i malet, hos ratten eller domaren skriftlig anmilan om
aterkallelsen med bifogande av bevis, att han fullgjort vad i 62 § andra
stycket sigs, eller vare rittigheten till iterkallelse forsutten. Den, som
aterkallat, aligger att ofordrojligen giva motparten, samt, om expropria-
tionsndamnd har saken under behandling, nimndens ordfsrande del av
aterkallelsen. Vad i 14 § stadgas om anteckning av expropriationsmél
age, sedan ratten skilt mailet fran sig, motsvarande tillimpning betraffande
anteckning av aterkallelse.

Aterkallelse ma gilla hela den fastighet expropriationsanspriket ow-
fattar eller nagon del dirav, men mi ej goras i avseende 4 mark, som den
exproprierande tagit i besittning.

68 §.

Har exproprierad fastighet eller genom expropriation forvirvad sir-
skild ratt ej kommit till anvindning for det avsedda andamdlet eller dess
anviandande for andamalet upphort och ar namnda &ndamil sdvitt angir
dylik fastighet eller ratt att anse sisom overgivet, eller anvindes fastig-
het eller ratt som nyss sagts i vésentlig omfattning for annat anda-
mal an det avscdda, ma fastigheten eller den sirskilda ritten losas, om
talan darom instimmes inom tjugo ar frin det att expropriationen full-
bordats. Losningsratt tillkomme, nar hel fastighet exproprierats, den, som
narmast fore expropriationens fullbordande var fastighetens agare, eller
hans rittsinnehavare och, om en del av en fastighet exproprierats, agaren
av den aterstdende delen samt, di fraga ar om sirskild ritt, dgaren av
den fastighet som darav besviras.

I fraga om sidan losen skall vad denna lag i dvrigt stadgar i till-
lampliga delar gilla; dock ankomme pa rittens provning, huru kostnad,
som i 67 § avses, skall i forsta hand galdas.

92 §.

Vid expropriation av nyttjanderatt till egendom, som i 88 § sigs,
skall ersattning ej bestimmas for annat men &n det, som di redan upp-
kommit. Uppstar divefter skada eller intrang, varde ersittningen darfor,
om Overenskommelse ej traffas, bestimd av domstol.
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98 §.

Har, efter det boningshus blivit till storre antal uppforda 4 annans
an husigarnas mark, for tryggande av dessas stillning sidan mark expro-
prierats, vare nye dgaren av marken pliktig att till en var husigare, som
det begiir, forsilja eller upplata det till hans hus horande omride med
den jimkning, som kan erfordras for genomforande av stadsplan och
tomtindelning.

Vill ej markigaren enligt vad nedan sigs upplata sidant omrade
till husiigaren med tomtrétt, darest dylik upplatelse kan ske, och triffas
¢j heller mellan dem arrendeavtal rorande omradet, vare husigaren berit-
tigad kopa detta for en kopeskilling motsvarande den for omradet utgivna
expropriationsersitining och & omradet belopande del av expropriations-
kostnaden jamte fem procent irlig ranta frin expropriationens fullbordande;
har husigaren, efter det expropriationen fullbordats, inmehaft tomien pa
grund av honom forut tillkommande besittningsriitt, varde avgiften harfor
avraknad frén kopeskillingen. Sker upplatelse med tomtritt, varde av-
giften for den upplitelse, som forst sger rum, beraknad efter den for for-
siljning angivna grund. Tvist om vad husigaren silunda har att er-
ligga varde provad i den ordning, som stadgas i gallande lag om
skiljeman.

Vad ovan i denna § ar stadgat age ej tillimpning, med mindre hus-
dgaren inom tvé dr frin expropriationens fullbordande hos markigaren
gor framstallning om forsaljning eller upplitande av omradet.

Expropriationen medfore ej forindring i den husigaren forut till-
kommande besittningsratt till omridet, utan vare, om forsaljning eller
upplatelse ej kommer till stind, husigaren berittigad att under den tid,
som for namnda ritt kan aterstd, fortfarande itnjuta densamma mot full-
gorande av de darfor stadgade villkor.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1914. Dock skola stad-
gandena om val av ordforande och ersittare for ordforandena i expro-
priationsniamnder samt personer valbara till ledamoter i sidana nimnder
tillimpas redan under 4r 19138. Av de valbara personer, som da utses,
viljes en tredjedel for ctt, en tredjedel for tvi och en tredjedel for tre
kalenderir.
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Genom denna lag upphives forordningen den 14 april 1866 angi-
ende jords eller ligenhets avstdende for allmént behoy jamte de stadgan-
den, som innefatta andring i eller tillagg till nimnda forordning; dock
skall i friga om expropriationsmal, vari stimning utfirdats fore den 1
januari 1914, vad i sagda forordning stadgas iga tillampning, och skola,
anda att stimning ej utfirdats fore nimnda dag, betraffande fastighet
cller sirskild ratt, som den exproprierande fore samma dag tagit i besitt-
ning, stadgandena i 13 § forsta stycket och forsta punkten av andra
stycket i omformilda forordning tillimpas i stillet for bestimmelserna i
7°§ forsta stycket, 8, 9 och 11 §§ i denna lag. Forekommer i lag eller
sarskild forfattning hanvisning till bestammelse, som sdlunda upphaves,
skall i stallet motsvarande bestammelse i denna lag tillimpas. Eljest gores
ej genom denna lag findring i vad lag eller sarskild forfattning inne-
hiller om fast egendoms avstdende cller upplitande for visst allmint
andamal.

Stockholm den 29 April 1913.

P4 lagutskottets vignar:

JOHAN WIDEN.

Reservationer:

dels av herrar af Ekenstam, Trana, Gezelius, greve Lagerbjelke,
Dahl, Petersson i Lidingd villastad och Pettersson i Bjalbo;

dels ock av herr Lindhagen, som anfort:

»1 det foreliggande arendet ar det sirskilt tvi nya saker, som hava
storsta betydelse for menige man. Den ena ir expropriationen for sam-
lingslokaler och dylikt. Den andra &r expropriationen av tomtmark vid
fisklagen, stationssamhillen och andra dylika platser till formin for inne-
havarna av egna hus pi annans mark. Sammanjimkningen bor darfor
enligt> min mening ritteligen ha till nigon behorig del tillgodosett aven
andra kammarens beslut till formén for husigare pa ofri grund. Det
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minsta man synes diarvid kunna begira ar att dessa ej skola i sista hand
fa betala till jordigarne vardet av sina egna forbattringar av tomten.
Andra kammarens beslut om tillsittandet efter 97 § av en ny § 98, skulle
siledes galla, under det forsta kammarens avslag & andra kammarens
beslut om en ny § 99, varigenom ofortjiant jordvirdestegring ej skulle helt
tillfalla jordagaren, borde landa till efterrittelse. Ehuru det synes 1ig
att med allenast denna rattelse en rittvis delning i alla fall skulle komma
till stind, synes dock ej ndgot kunna erinras emot att forsta kammaren
mé med hansyn till namnda forandring tillgodoriknas ytterligare sina be-
slut i fraga om 26 och 61 §§.

Jag har siledes ansett, att sammanjimkningen bort innehalla den
forandring i utskottets forslag, som ovan angivits.»
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